
• La 22 . martie 1832 adormea pentru vecie, 
m casa lul dtn Weimar, Johann Wolfgano von 
Goethe. Sînt de atunci 150 de ani ... 
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GOETHE 
1 Reperele memoriei  

A m învăţat ş i  am i ntonat, copil fiind, 
la şcoală, dulce...amarul cintec al 
răsurii roşii - .,tînără, frumoasă ca 

zorii de zi" - descoperită de un flăcău 
singură şi mindrii., in larg-pustia cup-rin� 
dere a păşunii. Deşi, din numai dGuă re
plici, intilnirea lor, după o repede bucu
rie a privirilor, se desena, chiar dacă apa
rent pastoral, răscGlitor-drarnatică : "Eu 
te frîng, spuse băiatul, răsură, răsură 1 
Ea răspunse : .,eu te-nţep 1 minte-n vect 
ca să mă ţii, 1 asta nu-tt îngădui" . Ges
tul rezolut al .,cruntului" băiat fringînd 
răsura, şi incercarea de a se �păra cu 
ghimpele, slabă şi zadarnică apărare a 
răsurii, ca şi zadarnica ei jale şi lacrimă 
incheie, tot aşa, concentrat, intr-un sin� 
gur vers, dar cu o indoit-tristă semnifi
caţie, drama : .,Nevoită fu să-ndure" .  In 
versul acesta se furişează, in original, ca 
pentru necesităţi prozooice, şi un mărunt 
eben : .,deh, ce să-i faci !" In fond acest 
"deh" nu pt·iveşte atit supunerea in im
prejurarea dată, a celui slab in f�ta celui 
mai îndărătnic şi mai tare, cit, in genere 
conditia celui slab, lipsa vreunei alterna� 
tive la supunere şi renuntare in faţa ad
versităţilor vieţii. Cu atit �ai mult cu 
cit (şi atunci cind) cel slab se află 'a fi 
şi singur. TulburătoruJ refren - la cele 
trei strofe ale dramei - coborindu-şi, de 
la o strofă la alta, tonalitatea, este, in 
această lumină, fir�te, creator de atmo
sferă. Accentul cade pe pustietatea păşu
nu tn care a răsărit şi in care, cu inge
nuitatea lipsei de experienţă, răsura se 
află, la inceputul dramei, stînd sigură 
(şi plină) de sine, pentru a fi apoi frin-

tă şi, în cele din urmă, înfrîntă. Refre
nul este, aşa fiind, in substanţa lui,  şi 
premonitoriu ... 

Cîntam, pe-atunci, copil fi ind, cu fi
rească neînţelegere, acest refren, hrănit 
numai de dureros-obsedanta repetare (de 
patru ori) a numelui florii destinate a fi 
răpusă 

"Roslein, Roslein, Roslein roth 
Roslein auf der Heide • . .  " 
Era, pentru mine, încă, o simplă po

veste cîmpenească, golită - şi din consi
derente didactice (in afara "sălbăticie!" 
băiatului fată de frumuseţile naturii) -
de orice substrat metaforic, necum sim
bolic. Ceva mai tîrziu, aveam singur să 
disting .,poveştii" o latenţă, dincolo de 
anecdotic. Povestea nu-mi mai apărea pur 
cîmpenească, ci străbătută de un fior 
sentimental. Eram în faţa unei poveşti de 
amor. Căreia compozitorul (nu ştiam, şi 
nici nu mi-ar fi spus nimic să ştiu că 
Schubert se aplecase inspirat asupra "cîn
tecului" ) îi imprumutase o curgere ele
giac-nostalgică, de o curăţie şi simplita
te parcă folclorică. Dealtfel, cîntecul ple
ca sigur de la un izvor - de la Herder 
citire - folcloric, şi avea şi continuă să 
aibă ci rculaţia vastă şi frecvenţa necur
mată a u nui produs anonim, popular. Ni

meni nu se întreabă cine 1-a trim is. pri
ma oară, i n  lume. 

Aşa am luat eu cel dintii contact cu 
Goethe. Fără să-1 bănui, fără să fi auzit 

măcar pomenindu-i-se numele (de operă, 
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nici vorbă), dar pătt·unzîndu-mi şi păstrîn
du-mi-se în cuget ca poezie populară, ca 
un cîntec popular. 

Cînd Ienăchiţă Văcărescu mi-a fost pus 
alăturea de Goethe, am întîmpinat pa
ralela cu neîncrezătoare u i mire. Neîndoios, 
puerilă neîncredere. Nu puteam intui ceea 
ce începuse să se demonstreze de către 
harnicii grămătici şi de către migăloşii 
cercetători ai istoriei noastre literare, că 
totul a fost o capcană în care a căzut 
Titu Maiorescu. Acesta, într-o diatribă 
stilistică, atent la "megalografia" lui Va

sile Alexandrescu-Ureche (celebrul "client" 
al Junimii - Vau-Vau) ,  a neglijat cu 
totul să verifice găselniţa - şi gafa -
preopinentului său, privitoare la relaţia 
(original-imitaţie) stabil ită de dînsul intre 
Văcărescu şi Goethe. Se mai demonstra 
apoi că, după mentorul Convorbirilor li
terare, o întreagă pleiadă de universitat·i 
şi, pentru uzul liceelor, de oneşti ucenici 
ai acestora, au difuzat, vreme de ani şi 
ani, in minţile copiilor şcolari, legenda 
"imitaţiei" văcăresciene. Abia intre 1920 
şi 1931 s-a desfăşurat un proces de pu
nere la punct, repaz1atoare, întemeiată şi 
hotărîtoare. * Nu puteam intui toate '1-
cestea în momentul cînd şi mie mi se in� 
culca legenda. Eram însă, pasămite, pe 
atunci, in plină şi pe ascuns lectură extra
şcolară a Suferinţelor lui Werther, tînărul. 
Cum · să recunoşti, in "otrăvitoru�" autor 
al romanului (otrăvi.tor la vîrsta aceea, 
şi pentru ceea ce putea vîrsta aceea să 
reţină), pe un poet ce-şi adăpa inspira
ţia la un izvor din care au ţî.şnit "ana
creontic" (cum se străduia belferul meu 
să-mi transplanteze erudiţie precoce) fi
ravele inceputuri ale limbii noastre po
etice ? 

"Intr-o grădină 1 lîngă-o tulpină 1 zării 
o floare ca o lumină. 1 S-o tai, se strică! 1 
S-o las mi-e frică, 1 că vine altul şt mt-o 
rădică ... " Graţia, tocmai din stingăcie nă
scută, a .,versiunii" lui Ienăchiţă, avea 
să-mi fie peste ani şi ani revelată. In a
fara şcolii şi, parcă, împotriva ei. Dar 
demersul anacreontic al bătrînului stihui
tor care a lăsat urmaşilor lui, drept moş
tenire, "creşterea limbii româneşti şi-a pa
triei cinstire", iar lui Eminescu, sche
ma prozodică - încă frustă, dar lim
pede - a Luceafărului ••, se nimerise 
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* Au contribuit la aceasta Gh. Bog
dan-Duică, Se:r:til Puşcariu, 1. E. To
rouţiu. V. îndeosebi lucrarea acestuia, 
publicată întru întîmpinarea centena
rului morţii lui Goethe : Hermann şi 
Dorothea - Ienăchiţă Văcăre.scu -
Pagini din monografia Goethe. Tip. 
Bucovina, 1931. 

• •  Ladislau Galdi, Introducere in is
toria versului românesc, Ed. Minerva, 
Buc., 1971. 

doar s;i aducă - şi să aducă numai 
cu o gingaşă însăilare l irică a marelui 
Goethe. (Aşa mi l -a prezentat, cu doc
torală emfază, catedra.) 

Cu toate că, scrisă pe drumul ce duce 
de la Ilmenau la Weimar, sct;să cu un 
scop precis, pentru a celebra 25 de ani 
de la prima intilnire cu femeia lui, 
Christine Vulpius, Gefunden pare o tir
zie replică la Heidenrosletn, la nefericita 
soartă a răsurii din păşunea pustie. 
Y.'loarea - şi aici frumoasă, dar de o 
rl'llmuseţe nu matutină, ci noctu,mă ("stră
lucind stelar") - se găseşte, de data 
asta, nu pe un tărîm insorit al naturii 
şi văduvit de varietate, ci în sînul bo
gat de �reamăt şi culoa.re al pădurii, un 
de gîndurile se scu.tesc de grij i şi paşii 
te poartă, l·a voia întîmplătoare şi od.Jh
nitoare a ochilor. Aici, floarea şi-a găsi t, 
modestă, fără veleităţi, d.rept mediu de 
viaţă, umbra, şi intră în dialog, nu cu 
o "sălbatică" tinereţe, ca in cintecul rA
surii, ci cu însuşi poetul ( "mergeam prin 
pădure 1 aşa într-o doară"), acesta, stă
pîn pe simţurile sale. E un dialog mişcat 
de o anume senzuală anxietate, dar, in 
substanţă, greu de maturitate şi de-o 
cunoaştere (practică) a vieţii. ImpulsuJ. 
posesiv al bă•rbatului ("voiam s-o frina" ) 
e întîmpinat, acum, fără agresivitatea 
demnă dar neajutorată a răsurii, ci cu 
un argument "isteţ" al umilităţii : "Vrei 
oare cu ofilire 1 să-ţi (răs)plătesc fringe
rea mea ?" Smulsă "cu r4d4cint cu tot" !$1 
răsădită, acasă, in grădină, "la loc lhdş
tit" , floarea crescu invoa.ltă şi prinse p& 
dată ia•r viaţă . . .  

Mai nimic din substanţa dnunatică in
tilnitA in destinul tragic al răsu.ril ; n·lmic 
nici din dilema (,,s-o tai. .. ", "s-o las ... " ) , 
a "versiunii" lui Văcărescu, nici aceasta 
nelipsită de un anume dramatism, prin 
starea deschisă, echivocă, in care preferă 
să rămînă. Un invăluitor aer de tandră şi 
definitivă împăcare sfkşeşte, in schimb, 
aici, în Gefunden, prin a îndepărta din 
cimpul vederii noastre (şi din cimpul in
teresului nostru) protagoniştii "dramei" . In 
locul lor a pus stăpinill"e - nenumită, dar 
il·ezistibilă - viaţa, ideea de viaţă, de ll
firmare a vieţii... 

Glosez, astăzi, pe marginea acestor două 
mici nestemate, aflate totuşi nu la fun
dul imensului tezaur, cît a putut aduna şi 
păstra, spre inepuizabila satisfacţie a po
sterităţii, geniul longeviv al lui Goe�he. 
Nimic, însă, nu e mic şi nu e mare in 
gindirea şi scrisul lui. Intr-o clipă, 
Goethe caută - şi cuprinde - eternita
tea ; în mărginit, nemărginirea ;  in frag
ment, intcegul. Nu e descoperi·rea mea. De 
aceea, oricit de hazardat ar părea - îna
inte de a pătrunde, cu nebănuite riscuri, 
în acest univers oceanic care este Goethe, 
imi cred mai recomandabil să incerc ma
rea cu degetul... 
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Descopăr, in adevăr, in cele două "cin
te<.'e" ale primelor mele contacte (con
t acte de copil) cu el, nu numai cele două 
feţe fundamen tale ale existenţei sale cu 
t�are s-a-ntipărit in imaginaţia noastră : 
aceea a tinereţii in plină desfăşurare, ti
tanică şi demooică, răsturnătoare şi con
structoare de lum i ; şi aceea a senectuţii, 
el in cat·e n-au dispărut disponibilităţile 
"furtunos avintate" (Sturm und Drang), 
dar in care aceste disponibilităţi se ma
nifestă temperate şi inseninate de exerci
ţiul cumpăni rilor, de o înţelegere a polari
tăţilor şi contrariilor, de străduinţa pon
deratoare de a arunca o punte care, dacă 
n u  le-ar putea unifica sau uniformiza, 
oricum să fie in măsură să le armonizeze 
intre ele. Titanul se continuă in olimpian ... 
Cele "dou ă suflete" care se agită in piep
tul lui Faust - unul atras de inaccesibil, 
celălal t acceptind condiţiile imediatului şi 
ale inc1tantei limitări terestre - işi caută, 
in acest răstimp şi profilate pe această 
faţă a vieţii lui, concilierea. Realizez, in 
acel "sălbatic tinăr" din cintecul răsurii, 
pe tfnA.r.uJ însufleţit de isprăvile eroului 
Goetz ; pe tînărul ispitit de forţele cre
atoare, innoitoare, cuceritoare ale lui Pro
meteu, Mahomed, Cezar, pe tinArul Wer
ther, măcinat de problema i·ndividului in 
societate, pînă la soluţia violentA a diso
luţie! de sine ; pe tinăruJ născind, din im
pulsul atoatecunoaşterii şi atoatestăpinidi, 
un înţeles nou - nici pînă azi alterat, ba, 
poate, abia in zilele noastre, mai proaspăt 
decit oricind - ai elanului faustic. Şi 
aflu in "compromisul" tandru al celuilalt 
cintec - al florii din pădull"e şi-al poetu
lui care o răsădeşte in grădină - cumin
ţirea lui Tasso, blinda putere liniştitoare 
de ape a Iphtgentet ; dar şi ceva din in
cheierea in omenesc (chiar dacă ome
nescul este să lnsemne şi orbire şi in
grijol'81re şi moaTte) a marelui periplu 
peste şi impotriva firii, intreprins de 
Faust. .. 

E drept, mi-e greu să adun cele două 
feţe in UIIJ8 singură. Gundolf are, parcă, 
dreptate : "nici un alt personaj din isto
rie n-a supravieţuit ca Goethe in imagi
naţia popoarelor sub aspectul a două 
virste ootal deosebite. Chi•ar cele care au 
stJrăbătut toate vintele vieţii işi con
tinuă existenţa lor simbolică in istorie 
sau in mit, sub un si·ngur aspect, acela 
sub înfăţişarea căruia şi-au implinit ca
podoperele, ori acela sub înfăţişarea că
ruia s-;au arătat pentru ultima oară pri
virii contemporanUor. Cairo! cel Mare, 
Frederic, Michelangelo, Bismarck su
pravieţuiesc esenţialmente ca persoane 
in virstă sau ca bătrîni ; Aldbiade, Hol
dei"Un, Brentano, ca tineri, cu toate că cei 
dintii fuseseră tineri, iar ceilalţi depă
şiseră de mult tinereţea (ca să nu mai 
vorbim de cei pe care nu-i vedem decit 
morţi prematu·r - Alexandru, Rafael, 

Mozart, ori numai in maturitatea lor -
Cezar, Shakespeare, Beethoven). Dar, 
vorbind de Goethe, te gîndeşti fie la cel 
tînăr, fie l a  cel bătrîn - cum s-ar zice, 
la două fiinţe diferite ... " • n  

Atit doar că nu e vorba de feţele -
de faţa - omului, ci de feţele - de 
faţa - artistului, a creaţiei lui. Şi, sub 
raportul acesta, există - dincoace de 
virste şi de circumstanţele virstelor - o 
seamă de motive, de obsesii lexicale, de 
cuvinte-pilot, germinative de tîlc (Kern
worter), interogaţii, care circulă radiant 
sau subteran prin mai toate etapele vie
ţii, prin mai toate scrierile şi conversa
tiile lui Goethe (cu cîtă fidelitate, chiar 
aproximativă, au putut fi acestea reti
nute de un Eckennann, Friedrich Jakob 
Soret ş.a.), şi care, mai toate, par a-şi da 
o intilnire culminantă şi a-şi atinge li
manul in Faust. Citeva - esenţiale -
am crezut că le pot dibui (chiar dacă 
numai sfios inginate) in aceste giuvae
ruri (al răsurii din păşune şi al florii ră
sădite). Am făcut în trecere fugară, mai 
sus, pomenire despre unele dintre ele : 
motivul luminii (şi al umbrei), motivul 
singurătăţii şi al resemnării, al domina
ţiei şi renunţării, al împăcării şi regăsi
rii cu sine. Peste toate acestea însă, se 
boltesc, decorativ dar nu numai, dina
mizator dar nu numai, concluziv dar nu 
numai : natura (şi dialogul cu natura), 
dragostea (dragostea de dragoste în dra
gostea de frumos = de femeie), viaţa şi 
moartea, moartea şi viaţa ... 

Şi dacă aş încheia acum, pedalind pe 
aspectul teatral (la substanţa dramatică 
am făcut mai sus o uşoară aluzie), pe 
climatul şi pe scenica deschidere care le 
încadrează, pe linia şi mobilitatea spec
tacologică sub auspiciile cărora (•recla
mind receptarea obiectiv-observatoare a 
privitorului) se desfăşoară (totuşi, parti
cipativ, scăldat esenţi3ll în ape lirice) 
fabula ceior două cîntece ; şi dacă toate 
aeestea le-aş .raporta la vastitatea "con
tinentului" Goethe, descoperindu-le şi 
aici - şi pretutindeni intre graniţele lui 
- ca pe nişte imanenţe şi permanente 
a.le gîndirii, expansivităţii şi prodigalităţii 
lui creatoare. îmi pare că m-aş putea in
l'Umeta să văd, măcar în eboşă, din nu
mai aceste două "pasionate bîiguieii" (cum 
îşi numeşte Goethe însuşi, cu perfid
dulce maliţie autocritică, "Cîntecele" lui. 
împrăştiate în timp şi spaţiu, apoi, de 
el selecţionate şi colecţionate în volum) ,  
conturul chipului său unic, c e  ni se ara
tă, în atitea chipuri, sub biciul vremilor 
ce i-au bintuit secolul şi pe treptele vtr
stelor pe care le-a suit devenind. E chi
pul neliniştit de contrarii, năzuind spre 
"calmul final" (endliche Ruhe) al unor 
mereu am�Ill8te sinteze ... 

. . .  Fr. Gundolf, Goethe, vol. II. 
Ed. Grasset-Paris. 
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